Este documento s6 tem validade académica depois de autenticado, em todas as suas folhas, com o selo a éleo da Instituicéo.

\\\i)ieb

Y

STITUTO POLITECNICO

DE BRAGANCA
Unidade Curricular Praticas de Composicdo e de Conversagéo | Area Cientifica Portugués, Lingua Materna
Licenciatura em Relagdes Luséfonas e Lingua Portuguesa - Portugués como Lingua Escola Escola Superior de Educagédo de Braganga
Materna
Ano Letivo 2022/2023 Ano Curricular 1 Nivel 1-1 Créditos ECTS 7.0
Tipo Semestral Semestre 1 Cédigo 9992-544-1103-00-22
Horas totais de trabalho 189 Horas de Contacto T - TP 63 PL - TC - S - E - OoT 18 o) -

T - Ensino Tedrico; TP - Tedrico Préatico; PL - Pratico e Laboratorial; TC - Trabalho de Campo; S - Seminario; E - Estagio; OT - Orientacéo Tutérica; O - Outra

Nome(s) do(s) docente(s) Carla Sofia Lima Barreira Araujo

Resultados da aprendizagem e competéncias

No fim da unidade curricular o aluno deve ser capaz de:

1. Usar a lingua nas suas vertentes oral e escrita com correc¢ao linguistica

2. Comunicar em portugués oralmente e através da escrita de modo a ser entendido por um falante ndo nativo de portugués
3. Utilizar com propriedade termos sinénimos do portugués

4. Utilizar com propriedade as diversas formas de tratamento das diferentes variedades do portugués

5. Utilizar com propriedade as diferentes formulas das diversas variedades do portugués, ancoradas pragmaticamente

6. Adequar o seu discurso de modo a ser socialmente aceite por falantes nativos de outras variedades do portugués

Pré-requisitos

Nao aplicavel

Conteudo da unidade curricular

Revisdo de Ortografia. Acentuacgéo. Regras de translineagdo. Pontuagdo. Aspectos sintatico-semanticos. Aspetos sociolinguisticos e pragmatico-textuais.

Contetdo da unidade curricular (verséo detalhada)

1. Operacionalizacé@o e uso em enunciados escritos e orais

- Revisdo de Ortografia. Acentuagdo. Regras de translineagdo. Pontuagédo
2. Aspetos sintatico-semanticos

- Contextos diferenciados de usos de sinénimos e de alguns verbos
3. Aspetos sociolinguisticos e pragmatico-textuais

- Sequéncias textuais padronizadas

- Formas de tratamento nas varias variedades do portugués contemporaneo
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Métodos de ensino e de aprendizagem

Tendo em vista o desenvolvimento das competéncias conversacional e compositiva, preconiza-se que 0s alunos vivenciem situacées comunicativas diversificadas.
Para valorizar as producdes escritas, serdo criados circuitos que permitam a divulgag@o dos respetivos textos, particularmente blogues, jornais e exposigdes.
Algumas aulas decorrerdo no formato de oficina, com momentos de oralidade e escrita.

Alternativas de avaliagcéo

1. Avaliagdo Continua - (Ordinario, Trabalhador) (Final)
- Trabalhos Praticos - 60%
- Prova Intercalar Oral - 20%
- Prova Intercalar Escrita - 20%
2. Exame: 100% - (Ordinario, Trabalhador) (Final, Recurso, Especial)
- Exame Final Escrito - 100%
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